Esplanade Presents

“
P
CHINESE niy

CHAMBER
MUSIC ()

&

Tan Man Man B€Z  LiYulong 2%

4 Sep 2013, Wed, 7.30pm
Esplanade Recital Studio

20139848, BH=, 1B L76302
REZMPUSEE

esplanade

theatres on the bay

singapore



Erhu Solo: Tan Man Man Composed by Chen Yao Xing
Yangqin accompanist: Ma Huan e a==lis
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Erhu Solo: Li Yu Long Composed by Wang Jian Min
Piano accompaniment: Hsieh I-Chieh TR
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Erhu Solo: Tan Man Man Composed by Qu Da Wei
Piano accompaniment: Zou Yuan Xu A BH

"Rk BES

M= BEB

Erhu Solo: Li Yu Long Composed by Li Bo
Piano accompaniment: Hsieh I-Chieh =fEe
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Erhu Du&: Tan Man Man, Li qu Long k Composed by Fritz Kreisler
Piano accompaniment: Zou Yuan Xu pp=saciilin
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Eﬁrsrémrrlr)le: Li Yu Long (jaoht)),tlrarr;Man Man (erhu), Composed by Carlos Gardel,

Zou Yuan Xu (piano), Wang Lu Yao (double bass) Arranged by Yang Xue
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Post-performance talk (in English and Mandarin)
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Approximately 1hr 10mins, no intermission BIKLUNEII0D %, TDIZME

sco In collaboration with Singapore Chinese Orchestra
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Composed by famous erhu
virtuoso, Chen Yao Xing, this
short and spirited piece depicts
the beautiful scenery of a
mountain village. The large
number of vibrato and glissandi
techniques used displays the
rich features of Northern
Chinese music.
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This piece is an erhu ballade
composed by Qu Da Wei in
2010. While eating and drinking,

" the composer kept recalling his

time in Yunnan, its folk dances
and its beautiful melodies. This
ballade depicts the beautiful
memories that the composer
has for it.
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Composed by Wang Jian Min in
1993, this erhu piece is rich in

Xinjiang flavour. It integrates
” the unique dance-like rhythm

present in Xinjiang music with
an extremely dynamic melody
which portrays the beautiful,
rich and natural scenery of the
China's frontier, as well as its
people’'s happy, blessed life. The
fast running passages in the
piece and the imitation of
dongbula’ pizzicato skills beautify
the work.
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A dongbula is a Xinjiang stringed
instrument of the Kazak people of
ancient China.
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2010 and is based on the
composer's observations and
fantasies of a leaf. Through its
natural and beautiful flow, it
portrays an elegant dancing
leaf and the emotions it brings
to the composer.
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POR UNA CABEZA

Por una Cabeza is a well-known
Argentine tango written and
composed by Carlos Gardel in
1935. It is also a Spanish term
in horse racing used to describe
winning by the length of a
horse's head. This piece
expresses the ephemeral nature
of love.
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This piece is rich in oriental flavor
and reflects the composer's keen
interest in Chinese folk music. He
had discovered an appreciation
for Chinese music after chancing
upon a performance during his
travels in San Francisco. Inspired,
he decided to use the flower drum
for the prelude of this piece.
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Born in Heilongjiang, Li Yu Long started learning the
erhu at the age of six under the tutelage of Su Deng
Jian. He was admitted to the affiliated primary and
secondary schools of Shenyang Conservatory of
Music in 2000 and 2003 respectively, where he was
taught by Li Nai Ping. In 2008, he studied at the
Central Conservatory of Music under Yan Jie Min and
in 2011, was awarded the third prize at the Hong
Kong Chinese Instruments Competition - Erhu
Professional Category as well as Silver at the Beijing
International Music Festival Instrumental Music
Competition - Erhu Professional Category. During his
varsity days, he learnt the banhu from Li Heng Fu, the
gaohu from Tian Zai Li, and the jinghu from Yao Li of
Jingju Theater Company of Beijing. He graduated in
2012 with outstanding results and joined SCO in the
same year.

2000&%2003&6%% ,IB
U\ JP, IBMEST, 20085
%%%% W&F%&o

=
w
S
i it

N BT 36 I O O
DT = >
78 &
§T¢

Born in Hunan Changsha, Tan Man Man learnt erhu
from her father Tan Xiao Si at the age of nine. She was
admitted to the affiliated secondary school of China
Conservatory of Music in 2002 under the tutelage of
Liu Hong, and entered the China Conservatory of Music
in 2008 under the tutelage of Cao De Wei where she
also picked up the gaohuand jinghu.

She won the Gold prize for three consecutive years at
the Dunhuang Cup Erhu Competition of Hunan
Province from 1999 to 2001, and was awarded Silver at
the China Youth Arts Competition Pugongying
(Dandelion) Prize, organised by the Ministry of Culture
of the People's Republic of China.

Man Man achieved the Silver prize at the Dunhuang
Cup - First National Youth Erhu Competition in 2010.
She was appointed the principal player of the China
Conservatory of Music Huaxia Ensemble in 2011, and
won the Gold prize at the Professional Category of the
Shanghai International Spring - Jiangnan Sizhu
Ensemble Competition. During her university days, Man
Man travelled and performed with the Huaxia Ensemble
in Taiwan, Malaysia, Singapore and France. She
graduated in 2012 and joined SCO as an erhu musician
in the same vear.
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Esplanade would like to thank our Partner
and Sponsor for their generous support of the arts
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